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REGULAMENTUL (CE) NR. 733/2002 AL PARLAMENTULUI 
EUROPEAN ȘI AL CONSILIULUI 

din 22 aprilie 2002 

privind punerea în aplicare a domeniului de nivel 1 „.eu” 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

Articolul 1 

Obiectivul și domeniul de aplicare 

(1) Obiectivul prezentului regulament este de a pune în aplicare 
codul de țară al domeniului de nivel 1 „.eu” (ccTLD) în cadrul Comu­
nității. Regulamentul stabilește condițiile acestei puneri în aplicare, 
inclusiv desemnarea unui Registru, și stabilește cadrul general de 
politici în care va funcționa registrul. 

(2) Prezentul regulament se aplică fără a aduce atingere dispozițiilor 
de drept intern din statele membre privind ccTLD-urile naționale. 

Articolul 2 

Definiții 

În sensul prezentului regulament: 

(a) prin „Registru” înseamnă entitatea căreia i-au fost încredințate orga­
nizarea, administrarea și gestionarea bazelor de date corespondente 
și a serviciilor publice de interogare asociate, înregistrarea numelor 
de domenii, operarea registrului de nume de domenii, operarea 
serverelor de nume TLD și diseminarea fișierelor zonale TLD; 

(b) prin „Operator de registru” înseamnă o persoană sau o entitate care, 
prin contract încheiat cu registrul, furnizează solicitanților servicii de 
înregistrare de nume de domenii. 

Articolul 3 

Caracteristicile registrului 

(1) Comisia: 

▼M2 
(a) adoptă acte delegate în conformitate cu articolul 5a pentru 

completarea prezentului regulament prin stabilirea criteriilor și a 
procedurilor de desemnare a registrului. 

În cazul stabilirii criteriilor și procedurilor pentru desemnarea regis­
trului, atunci când este necesar din motive imperioase de urgență, 
actelor delegate adoptate în temeiul prezentului articol li se aplică 
procedura prevăzută la articolul 5b; 

▼B 
(b) desemnează registrul, în conformitate cu procedurile menționate la 

articolul 6 alineatul (2), după publicarea în Jurnalul Oficial al 
Comunităților Europene a unei invitații la exprimarea interesului 
și după încheierea procedurii corespunzătoare; 

(c) încheie, în conformitate cu procedurile menționate la articolul 6 
alineatul (2), un contract specificând condițiile în conformitate cu 

▼B
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care Comisia supraveghează organizarea, administrarea și 
gestionarea TLD-ului „.eu” de către Registru. Contractul dintre 
Comisie și Registru este limitat în timp și poate fi reînnoit. 

Registrul nu poate accepta înregistrări până când politica de înregistrare 
nu este definită. 

(2) Registrul este o organizație nonprofit, instituită în conformitate cu 
legislația unui stat membru și având sediul social, administrația centrală 
și sediul principal în Comunitate. 

(3) După ce obține consimțământul Comisiei, registrul încheie 
contractul corespunzător care asigură delegarea codului ccTLD „.eu”. 
În acest scop, trebuie luate în considerare principiile pertinente adoptate 
de Comitetul consultativ guvernamental. 

(4) Registrul TLD „.eu” nu funcționează în sine ca operator de 
registru. 

Articolul 4 

Obligațiile registrului 

(1) Registrul respectă normele, politicile și procedurile stabilite de 
prezentul regulament și contractele menționate la articolul 3. Registrul 
aplică proceduri transparente și nediscriminatorii. 

(2) Registrul: 

(a) organizează, administrează și gestionează TLD-ului „.eu” în 
interesul general și pe baza principiilor calității, eficienței, fiabilității 
și accesibilității; 

(b) înregistrează numele de domenii din TLD „.eu” prin orice operator 
de registru acreditat pentru domeniul „.eu” cerut de orice: 

(i) întreprindere având sediul social, administrația centrală ori 
sediul principal în Comunitate sau 

(ii) organizație stabilită în Comunitate, fără să aducă atingere 
aplicării dreptului intern sau 

(iii) persoană fizică rezidentă în Comunitate; 

(c) impune taxe legate direct de costurile suportate; 

(d) pune în aplicare politica de soluționare extrajudiciară a conflictelor 
bazată pe recuperarea costurilor și o procedură de rezolvare promptă 
a litigiilor dintre deținătorii de nume de domenii privind drepturile 
referitoare la nume, inclusiv drepturi de proprietate intelectuală, 
precum și a litigiilor legate de deciziile individuale luate de 
Registru. Această politică se adoptă în conformitate cu articolul 5 
alineatul (1) și ia în considerare recomandările Organizației 
Mondiale a Proprietății Intelectuale. Politica prevede garanții proce­
durale adecvate pentru părțile implicate și se aplică fără să aducă 
atingere nici unei proceduri judiciare; 

(e) adoptă proceduri de acreditare a operatorilor de registru pentru 
domeniile de nivel 2 „.eu”, efectuează acreditarea și asigură 
condiții eficiente și echitabile pentru concurența dintre operatorii 
de registru „.eu”; 

▼B
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(f) asigură integritatea bazelor de date cu nume de domenii. 

Articolul 5 

Cadrul politicii 

▼M1 
(1) ►M2 După consultarea registrului, Comisia este împuternicită să 
adopte acte delegate în conformitate cu articolul 5a pentru completarea 
prezentului regulament prin stabilirea normelor de politică publică 
privind punerea în aplicare și funcționarea TLD-ului „.eu” și prin 
stabilirea principiilor de politică publică privind înregistrarea. ◄ 

Politica publică include: 

(a) o politică de soluționare extrajudiciară a diferendelor; 

(b) politica publică privind înregistrarea speculativă și abuzivă a 
numelor de domenii, inclusiv posibilitatea înregistrării numelor de 
domenii pe etape, pentru a garanta deținătorilor de drepturi ante­
rioare recunoscute sau stabilite prin dreptul intern și/sau comunitar, 
precum și organismelor publice posibilitatea temporară și adecvată 
de a-și înregistra numele; 

(c) politica privind posibila revocare a unor nume de domenii, inclusiv 
chestiunea bunurilor vacante (bona vacantia); 

(d) aspecte legate de limbă și de concepte geografice; 

(e) tratamentul drepturilor de proprietate intelectuală și al altor drepturi. 

▼B 
(2) În termen de trei luni de la intrarea în vigoare a prezentului 
regulament, statele membre pot notifica Comisiei și altor state 
membre o listă limitată de nume recunoscute pe scară largă privind 
conceptele geografice și geopolitice care afectează organizarea lor 
politică sau teritorială și care pot fi: 

(a) fie neînregistrate, fie 

(b) înregistrate numai într-un domeniu de nivel 2, în conformitate cu 
normele politicii publice. 

Comisia notifică registrului, fără întârziere, lista numelor notificate 
cărora li se aplică aceste criterii. Comisia publică această listă în 
același timp cu notificarea transmisă registrului. 

▼M2 
În cazul în care, în termen de 30 de zile de la publicare, un stat membru 
sau Comisia ridică obiecții cu privire la un nume inclus într-o listă 
notificată, Comisia este împuternicită să adopte acte delegate în confor­
mitate cu articolul 5a pentru a remedia situația prin completarea 
prezentului regulament. 

▼B 
(3) Înainte de începerea operațiilor de înregistrare, registrul adoptă 
politica de înregistrare inițială pentru TLD „.eu”, în consultare cu 
Comisia și cu alte părți interesate. Registrul pune în aplicare, în 
politica de înregistrare, normele de politică publică adoptate în temeiul 
alineatului (1), ținând cont de excepția menționată la alineatul (2). 

▼B
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(4) Comisia informează periodic comitetul menționat la articolul 6 cu 
privire la activitățile menționate la alineatul (3) din prezentul articol. 

▼M2 

Articolul 5a 

Exercitarea delegării de competențe 

(1) Competența de a adopta acte delegate se conferă Comisiei în 
condițiile prevăzute la prezentul articol. 

(2) Competența de a adopta acte delegate menționată la articolul 3 
alineatul (1) și la articolul 5 alineatele (1) și (2) se conferă Comisiei pe 
o perioadă de cinci ani de la 26 iulie 2019. Comisia elaborează un 
raport privind delegarea de competențe cu cel puțin nouă luni înainte 
de încheierea perioadei de cinci ani. Delegarea de competențe se 
prelungește tacit cu perioade de timp identice, cu excepția cazului în 
care Parlamentul European sau Consiliul se opune prelungirii respective 
cu cel puțin trei luni înainte de încheierea fiecărei perioade. 

(3) Delegarea de competențe menționată la articolul 3 alineatul (1) și 
la articolul 5 alineatele (1) și (2) poate fi revocată oricând de Parla­
mentul European sau de Consiliu. O decizie de revocare pune capăt 
delegării de competențe specificate în decizia respectivă. Decizia 
produce efecte din ziua care urmează datei publicării acesteia în 
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau de la o dată ulterioară 
menționată în decizie. Decizia nu aduce atingere actelor delegate care 
sunt deja în vigoare. 

(4) Înainte de adoptarea unui act delegat, Comisia consultă experții 
desemnați de fiecare stat membru în conformitate cu principiile 
prevăzute în Acordul interinstituțional din 13 aprilie 2016 privind o 
mai bună legiferare ( 1 ). 

(5) De îndată ce adoptă un act delegat, Comisia îl notifică simultan 
Parlamentului European și Consiliului. 

(6) Un act delegat adoptat în temeiul articolului 3 alineatul (1) și al 
articolului 5 alineatele (1) și (2) intră în vigoare numai în cazul în care 
nici Parlamentul European și nici Consiliul nu au formulat obiecții în 
termen de două luni de la notificarea acestuia către Parlamentul 
European și Consiliu sau în cazul în care, înaintea expirării termenului 
respectiv, Parlamentul European și Consiliul au informat Comisia că nu 
vor formula obiecții. Respectivul termen se prelungește cu două luni la 
inițiativa Parlamentului European sau a Consiliului. 

Articolul 5b 

Procedura de urgență 

(1) Actele delegate adoptate în temeiul prezentului articol intră 
imediat în vigoare și se aplică atât timp cât nu se formulează nicio 
obiecție în conformitate cu alineatul (2). Notificarea unui act delegat 
transmisă Parlamentului European și Consiliului prezintă motivele 
pentru care s-a recurs la procedura de urgență. 

▼B 

( 1 ) JO L 123, 12.5.2016, p. 1.
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(2) Atât Parlamentul European, cât și Consiliul pot formula obiecții 
cu privire la un act delegat în conformitate cu procedura menționată la 
articolul 5a alineatul (6). Într-un astfel de caz, Comisia abrogă actul 
imediat ce Parlamentul European sau Consiliul își notifică decizia de 
a formula obiecții. 

▼M1 

Articolul 6 

Procedura comitetului 

(1) Comisia este asistată de Comitetul pentru comunicații instituit 
prin articolul 22 alineatul (1) din Directiva 2002/21/CE a Parlamentului 
European și a Consiliului din 7 martie 2002 privind un cadru de regle­
mentare comun pentru rețelele și serviciile de comunicații electronice 
(directiva-cadru) ( 1 ). 

(2) Atunci când se face trimitere la prezentul alineat, se aplică arti­
colele 3 și 7 din Decizia 1999/468/CE, având în vedere dispozițiile 
articolului 8 din respectiva decizie. 

▼M2 __________ 

▼B 

Articolul 7 

Rezervarea drepturilor 

Comunitatea păstrează toate drepturile referitoare la TLD-ul „.eu” 
inclusiv, în special, drepturile de proprietate intelectuală și alte 
drepturi asupra bazelor de date ale registrului necesare pentru punerea 
în aplicare a prezentului regulament precum și dreptul de a desemna o 
altă entitate ca Registru. 

Articolul 8 

Raport privind punerea în aplicare 

Comisia prezintă Parlamentului European și Consiliului un raport 
privind punerea în aplicare, eficacitatea și funcționarea TLD-ului 
„.eu”, după un an de la adoptarea prezentului regulament și apoi din 
doi în doi ani. 

Articolul 9 

Intrarea în vigoare 

Prezentul regulament intră în vigoare la data publicării în Jurnalul 
Oficial al Comunităților Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se 
aplică direct în toate statele membre. 

▼M2 

( 1 ) JO L 108, 24.4.2002, p. 33.
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